Digital Archive

. . - digitalarchive.wilsoncenter.org
International History Declassified

W Wilson
Center

February 13, 1954

From the Journal of Ambassador P. F. Yudin: Record
of a Conversation with Liu Shaoqi and Zhou Enlai on
13 February 1954

Citation:

"From the Journal of Ambassador P. F. Yudin: Record of a Conversation with Liu Shaoqi
and Zhou Enlai on 13 February 1954", February 13, 1954, Wilson Center Digital Archive,
Archive of Foreign Policy of the Russian Federation (AVPRF), f. 0100, op. 47, papka 379,
delo 7. Obtained by Paul Wingrove and translated by Gary Goldberg.
https://wilson-center-digital-archive.dvincitest.com/document/111376

Summary:

Yudin records a conversation he had with Liu Shaoqgi and Zhou Enlai, who described
events in the "Gao Gang Affair," discussing at length the anti-party activities of Gao
Gang and Rao Shushi.

Original Language:
Russian

Contents:

Original Scan
Translation - English


digitalarchive.wilsoncenter.org

WilsorgCenter Digital @?W A % Original Scan
Y D

Faniia 399, §¢4¢w;L

e e
L ¥

h IRC TSR IV {
A D ME-

v bl LIRS

¥ ' Yo pHesusmxa CRLEE S )

i H . @o&LMHA T%x, m‘Qé‘évCC // h: - ' i—“\

;425" ¢espann 1954 1 EELORE L ﬁd;;-g"ifiil?

- VY NS TUJ4
| A ‘ SATHCh BECELH

¢ cexperapes K KIK JE WAC-IM u [percenatenem ['o-
CylapcTBeHHOTI0 anmnuucEEanBsoro coBera W MHHMCTDOM
MHocrpaHHux fea KHF 4=Oy OHL-JTAEM

13 deBpana 1954 roja.

Ceronnd nocetun Jp liao-uu ¥4 Y¥oy CHb-nad U no nopyve-
HuiO U8 MockBH coolmun um, uto [K KIICC Bmpakaer kuMTallcruM
roOBAapKmaM 6aarolapHocTh 3a MHPOpMANMKO O CcClHeuua’lbHOM NAEHY-
Me HK KK oo Bonpocy O CINOYEHHOCTHM M €LUHCTBe IapTHH.

Jo Mao-uu ¥ UYxoy CHb-Naft BOCNpUHAAM 8Ty CJarolapHOCTD
¢ COAbmMUM YA OBAETBODPECHKEM., -

Lajee, cocaaBumKch Ha 3anpoc Jo [lao-pu, & undopmupoBan
ero ¥ Yxoy Onbv-nafd o peumeHuH [[K KIICC B cBA3u c npelcrosmei
nepsoft rozopmuHoit co AHA cmepry W.B.Cranuna.

Jlo Mao-uu u Yxoy OHb-nah nobaarojapunau sa ary MHPopMma-
uuo M cxasaau, uro [[K KIK oTrMeTHT roloBmHUHY €O HKHA CMEDTH
H.B.CranuHa ¢ yuerom aToro pemeHuda I[[K KIICC.

1 coobmun raxxe Yzoy Onb-naw orBer [K KICC Ha reserpam-
v [[K KIIK mo BberTHamckum JelaM oT 6 u 22 AHB&pf C.r.

Cocanapmuch Ha Oecelly Jiw Liao~uu c TeBocAroM mepel or"es-
noM nocaennero B MockBy, 4 coolmua, uro npasurenabcrBo CCCP
[IPUHANO peleHWe yINOBRAETBODUTH mpocbly npasatenbcrsa KHP or-
HOCHTENIbHO YCKOPEHHWA NOCTaBKM OCOpyLOBaHWA OanMuHra "1150"
o InAd AHbWAHBLCKOTO MeTaNAYPrUUEeCKOTO KOMOMHATA M yBelUUeHHA
MOMHOCTM 3aBOJA TAXEJON0 MalMHOCT poeHUA B QynAsphu.

Jio liao-ijy u YZXoy CHb-aal NpocUAK NepelaThb NpPABHTEELCYBY
CCCF Gonbmyo 6n&rofepHOCTb 38 yAOBAETBOPeHMe 2rol npochOH
npesuTenbcrBa KHE.
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Lanee Jlo llao«un u YKoy Orb-Ja#t nNo cpoeff MHUOMATUBe
osHakoMunm meHA c uroramm naenyma K KIK no sonpocy o enums-
CTBE ¥ CNJOYEHHOCTH B NapTHH. Qneaxg_gggggnxanca 4 LHA =.c

‘T_E,EQ_S-ﬁﬁﬁﬁﬁﬂﬁiaHa NIeHyMe NLMCYTCTBOBAAM BCE uleHH W KaH-
Iunjard B uileHs LK, sa ucknwueHumem 9 uenoBek,., [pucyrcrsoBa-
A4 TakEKe D2 MapTAfHHX paGOTHHKA BHCEMEIO 3BeHa, KOTODHE He
ABAADNTCA uNeHaMyu MAKM- kaHaujeramu B uieHH [K. Tekcr Hoxna-
La # OKOHUYaTenbHHN Tekc? pemeHuit Jio Lao~uM oleman nepelaTh
nosidee, [lo nopyuenuw roBapuma Mao [[3s-IyHa c NOKAaLOM BH-
crynun Jio Mao-uw. [locne npeHu#t OHn ofo6peH C HEeKOTODHMH
nonpaBKaM¥ NOAT'OTOBJAEHHHN IPOEKT pemaHU#l, YYaCTHHKM MIAeHY-
M8 He BHOCHUNR B IpelcTaBle HHHP NpoekT pemeHA Kakux-i1ub6o
cyuecCTBeHHHX ¥M3MeHeHM?. Kakx ¥ Hameuanocw, KOHKpe THHX ¢a-
MUAMA Ha sacelaHUAX NAeHyMa He HaauBanu, ONHAKO BBALY TO-
ro, 4ro A0 sacefaHud naeHysa MHOTHe uneHH [K Ounu uHOpMHK-
poBaHH 0 ¢akrax antunaprTuiiHofl HeArenbHocTH [ao ['aHa M
bhao Ly-uu, a Apyrux undopuupoBaiu B Xole paCoTH NieHyMa,

B BHEUTYIINEHUAX OCHOBaTe 1bHOHR X IPUHIMAIKNANDHOA KPATHKE
CHJAM NOLBEPrHYTH BIOJHE KOHKDeTHHE ABIEHHUA, K COJAbBWMHCTBO
YNeHOB NJeHyMa BH&AWM, O UYeM ¥ O KOM MIeT peub.

MHOrMe TOBApDUMM BHCTyNANK C CePbesSHO{ CAMOKPRTHEOR
¥ NpUSHABANK IONymeHHHe MMR OWMOKM, O KOTODHX MABT pedb
B pemeHum nNnedyms, ['ao T'ap # Kao Ly-muM Tar®e BHCTYRAWUIH
Ha niaeHyme. B MX BHCTYNJNEHMAX OHAM SNeMEHTH CaMOKDPUTHKM,
HO KpallHe HenocraTouHHe. hao lly-wu BHCTYNUA Gonee camo-
KpMTHUYHO, HeXenau ['ao [aH.

[lo okoHYaHuyM naenyma, ckasan Jlo Lao-uu, pAl ulneHOB
UK nponoaxamr BecTH Cecelld ¢ [aoc [anoM u hao [y-mm, myrasct
yO0eIuTb UX OoNee rayCOKO U NPUHUMUIMANBHO OLEHMUTH CBOU
omuOKM, NOLOATH K HUM 60Jlee CaMOKPUTHUUHO.

Yro xacaercf ['ao ['aHa, TO OH A0 CHUX IC" NpPOJOAEE6T

 BHCKa3HBATb yrposH O TOM, UTO MOXET NpuGerHyTh Kk caMmoyOCufi-
crBy. Hapaly ¢ aruM OH sa#BiserT TakXe, YTO I'OTOB YyATH ©
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pykoponAme#t paCorH ¥ cTaTh DANOBHM I'paklaHMHOM. HekoTopHe
TOBAL MMM BHCKA3HBAKT onaceHue, kak OWH ['ao ['aH He ckaTHiacH
Ha Ny Th eme O0olNlee cepbesHOU NCIAPHBHON HEeATeNbHOCTH.
LonongAd Jo lieo-uu, Y®oy CHb-Jalt oTMeTHs, uUuTO Kak [ao
l'ag, rax u Kao My-mu crapawrcd BcAYeCckM M36eXaThb MOJHOIO
npusHaHmMA cBoux omubok, cTpeMArcA samasaTb ux, 0Ca Takke
cTapalTcA BOBNeYb B CBOD AHTHIAPTUAHYD PpaKLUMOHHYD NEeATeNb-
HOCTh BO3MOXHO OoJibmee uncno Jwiel, ccHraACh HA OWMUOKM H
aHTUNapTUiAHHe pasroBopH Apyrux. OfHaKO Te TOBAapMLU, KOTOPHX
OHM CT&paWTCA ONOPOUMTh, BHCKAJHBANT.CH.CAMOKDUTWUUHO ¥ ITPUH-
gqunuansuo. 'ao Faw n hao My-onm, pyKOBOACTBYACH KapbapucTH-

R na e —
YeCKMMHM NOCYEISeHUAMU, IIPOLONXAOT B IEJACM BeCTH celd omubou-

HO, HEHCKPEeHHe. .
OcraHoBuBmuCh Gonee NoApolHO Ha .nosBelieHuu Xao Ty-mu,
Uxoy cHb-nalt ckasaa, 4uTo MacutalH paborH hao lly-mu no cpas-
HeHuo ¢ ['ao [aHoM Bcerja OHAM MeHee 3HAUUTENbHHMU ¥ OIPaAHU-
uuBalMch rAaBHEM o6pasoM BocrounuM Kuraem /liamxad/. Ceituac,
korpa BCTal Bonpoc o0 ¢pakuuMoHHOR HeATeabHoctu ¥ao Iy-mwm,
BCe paCoraBuMe ¢ HUM B BocrouHom KruTae, OTKDOBEHHO BHC TYy[IHJAM
C OCyXJeHHeM ero npounoit palorH ¥ HuHemHe{l PpakKILMOHHOU Nesd-
TEeNbHOCTM. YuMTHBAA 3TO, ckasan Ykoy CHb-nal, MH LyMmaem,
YTO OH B KOHIE KOHIOB [OJHOCTbD NLU3HAGT CBOK OmUORM. Bompoc
¢ bhao Ly-mu, cyna no Bcesmy, ylacTc# pasfemuThb nerue u Ou-
crpee, uyeM sonpoc ¢ ['aoc 'aHoM.

" TlepefinA nanee k Bonmpocy O MoBeleHMM l'ao ana, UKoy SHb-
nait ckasan, uro oG"eM um MacuTalH paGoTH 'ao T'aHa kak B npoum-
JOM , TAaK M B HacTroAmeM, ropasio mupe, deM y hao Ly-au.lao
lad Ben KpynHyw pa6ory Ha Cepepo-3anajle, 3arem Ha CeBepo-
Bocroke, # HakoHeu OHA Ha3HAUEH HA OTBETCTBEHHH{ NMOCT B
lexkuHe. OH uMes wWMDOKMe CBA3KM C CONbTMM KOJIMUECTBOM NapTHUH-
HHX [&OOTHHMKOB M JO CHUX [OD [0Ab30BANCHA §J HUX GOJNbUMM &BTO~-
pureroM. MHOrMe TOBapHNM eme HE MNOJHECTEB: NpPefCTaBAADT cele
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nosnnHuoe auuo ['ao aHa. [lonabsydAch srtuM, ['ao ['aH, ¢ oJHOH
CTOPOHH,BCAYECKU YKIOHAETCH OT NpW3HaHUA CBOMUX O0mUOOK IO

cywecrsy, &, C Lpyro#f CTOpOHH, NHTaeTCA BO3Le{iCTBOBATHL Ha
K nyreM yrpoa 0 HaMepeHMU MOKOHUUTb EU3Hb caMOyCuUACTBOM

M rT.a.

Hao My-wu - denoBek AMLeMeDHH{ ¥ CrpHTHHHA. Ho korgna
emy npen"aABuaud faktH 0 PpakUMOHHON NeATeNbHOCTH, CH pacTe-
pancda. lao laH - yenoBek MHOI'O Ckiafa ¥ Beler celA mo-Apy-
roMy: NHTaeTcd yrpoxarb M npuberaerT X XyJAUIaHCKUM BHMAJlaM.
3a nocrefgee BLEMA BCKPHAOCH Tak®e, UTO B NMYHON EM3HE
['ao ['aHa ¥MEWT MEeCTO B2JEeMEeHTH pa3NoXeHHd.

lao l'aH, cxasan nanee UXoy JHp-jafl, NMpusHaicd, uro
MMen HaMelLeHHue cBanuTh Jlo liao-UM M YTO C 2TOH LEAbD Bel
cpeLM UYNEHOB NafTHUM COOTBETCTBYDMY® NOALpHBHYyO pabory. OH,
OLHAaKO, KaTeropud4ecCKd OTKA3HBAETCH IIFU3HaATbCA B TOM, UTO
xoren cBaauTh Jip Lao-uu ¢ TeM, UTCOH 3aHFTb ero Mecro.lao
{(aH Npu3BaeT, UYTO § HErO KMeA¥ MECTO KapbepACTHUBCKUE TeH-
leHNU, HO UYTO B USBAOM OH He Kapbepucr, "Uro Xe no Bamewmy, -
safApader B NUUYHHX-CecelaxTCao l'aH, - 4 Eepma uam Yxaun To-
tao?", I'ao T'al npusHaeT, 4YTO y HEIO0 HMEWTCS 3JEMEHTH MHOM-
BULyalMsMa, HO B3a8ABAAET, YTO OH OTHOAb He ABAAETCH OypXyas-
HHM MHLMBMAYaJMCTOM ¥ OTUOUCTOM, ,

B HacroAmee BpeMA, cKasad QEoy oHb-n8#, pPAL OTBETCT BEH~
HHX ToBapume# npolonXawr BecTu CGeceld ¢ ['ao ['aHoM., Ho sTH
GecellH BelyTcAd kaXIHM TOBALUmEM B OTAeNbHOCTH. ['ao aH He
BO3fpaXaeT NPOTHUB TOro, 4YroOH C HMM OGecelloBalM OTHeNbHHE uje-
HH UK o ero aHTunarTufiHHX HelfiCTBUAX, HO OH He XOUST BCTpeuHn
OLHOBPEe MEHHO ¢ Conbmof rpynnoit pyxopolfAmmx uneHoB LK.

Mu, onHako, Nymaem, okasan Y®oy CHb-aait, colpaTh pAx
Topapumell BMecTe ® LaTb ['ao ['aHy BO3MOXHOCTbH OTKPOBEHHO BH-
CKa3aThbCA [epef, HUMM O CBOUX OWUGKAX, STO MOMOEET rnpekpa-
| TUTb JanbHelllmyw® 3aKyAUCHyH IesaTenbHocTb ['ao 'aHa, cBORAmMyDCF
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K PACNPOCTP&HEHHMO DaSAUUHHX KJIeBEeTHUUYECKUX H3MNOACHUR cpelu
OTAEJbHEX JHIL.

Yxoy CHb-Jnalt NOLUEPDKHYJN, UTO HA NJNeHyMe BCe, KTO COMNDHKA
¥ | canca ¢ Tao aHoM uaAM 8Haa ero, noijepXanud A¥HUD UK. JIMob He-
& | sonbmas uvacrs YyUYaCTHHMROB [JeHyMa, KOTODHe He BHaJW B JocCTa-
TOYHON cTerneHU 0 $pakKuMOHHON NesrteabHocTH ['ao ['aHa, BHpaxana
{HexoTopoe COMHeHHe B OTHOWeHHUM CTeNIEHR er'0 BHHOBHOCTH.

C Tao l'anoM, ckasan UYxoy OHb-aa#f, pemuTb BOMNPOC IOpasio
$ TpylHee M cnoXxHes, ueM c Kao Ly-mu. OH TO yrpoxaer camoyomit-
' CcTBOM, TO PacNpOCTpAHAET CAyXH, UTO ero AKOGH XOTHAT apecro-
BaTb, YTO He COOTBETCTBYeT JNeldcTBMTeAbHOCTH., UXOy CHb-Xal
3aMeTHJ] Ipd aroM, UTO ecam ['ao I'aH uAK kTO-aAM60 Apyro# sajijer
nanerxo B cpoe#t ¢pakuvoHHOR Gopble MpOTHB NapTuK 4 CyHEeT CO-
SHaTeNbHO BpellUTHb Helly Napr¥d, TO Naprid He OCTAHOBMUTCA e~
pen res, 4rolum Takki J0AS# apecTOBETH, HECMOTDA Ha ®X Npom-
nHe sacayrm., HecMorps Ha omMGO4YHOe noBeleHue ['ao ['aHa, cKa-
san Y®oy cHb-naft, [K.npu pasCope ero lena cCrporo pyKOBOX-
CTByeTCA ykasaHueM ToBapuma Mao [[3s-AyHa o TOM, YTO KO BCeM,
KTO ouwulCaercd M salayklaerTcd, HOOOXORMMO MPUMEHATE "METOR
neyeHnA", a He MeTop UsOHeHmMd.

Ha Cecene, nmpolonXasmeficd CBHNe NOAYyTOpa Y&COB, NDHCYyT-
crBoBanu CoBertHHK [locoanbcrsa B.B.Bacbhbkop u Mu Yxs,
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RECORD OF A CONVERSATION

with LIU SHAOQI, CCP CC Secretary and ZHOU ENLAI, Chairman of the State
Administrative Council and PRC Minister of Foreign Affairs

13 February 1954

Today | visited Liu Shaogqi and Zhou Enlai and on instructions from Moscow informed
them that the CPSU CC expresses gratitude to the Chinese comrades for the
information concerning the special CCP CC plenum about the issue of the cohesion
and unity of the Party.

Liu Shaoqi and Zhou Enlai received this gratitude with great satisfaction.

Then, referring to an inquiry by Liu Shaoqi, | informed him and Zhou Enlai of the CPSU
CC decision in connection with the upcoming first anniversary of the death of I. V.
Stalin.

Liu Shaoqgi and Zhou Enlai were thankful for this information and said that the CCP CC
will note the anniversary of the date of I. V. Stalin's death, taking this CPSU CC
decision into account.

| also informed Zhou Enlai of the CPSU CC's reply to the 6 and 22 January CCP CC
telegrams about Vietnamese affairs.

Referring to a conversation between Liu Shaoqi and Tevosyan before the latter's
departure for Moscow | reported that the Soviet government had decided to grant the
request of the PRC government about the accelerated delivery of the "1150"
blooming mill equipment for the Anshan metallurgical combine and an increase of the
productivity of the heavy machinebuilding plant in [Fulyaerdi].

Liu Shaoqi and Zhou Enlai asked that [their] great gratitude be passed to the Soviet



government for granting this request of the PRC government.

At their own initiative Liu Shaoqi and Zhou Enlai then familiarized me with the results
of the CCP CC plenum about the issue of unity and cohesion in the Party. The plenum
lasted four days, from 5 to 9 February. All the members and candidate members of
the CC attended, except for nine people. Fifty-two high-ranking Party officials also
attended who were not members or candidate members of the CC. Liu Shaoqi
promised to send the text of the report and the final text of the decisions later. Liu
Shaoqi gave a report at the instruction of Cde. Mao Zedong. After the discussions the
draft decisions which had been prepared were approved with some changes. The
participants of the plenum did not make any substantial changes to the draft
decisions submitted. As noted, no specific names were mentioned at the plenum
meetings. However, in view of the fact that many CC members were informed of the
facts of the anti-Party activity of Gao Gang and Rao Shushi before the plenum
meeting and others were informed during the plenum's work and specific
manifestations were soundly and totally criticized in the speeches, a majority of
members knew who and what this was about.

Many comrades expressed serious self-criticism and admitted that they had made
the mistakes which the plenum mentioned in the decision. There were elements, but
quite insufficient, of self-criticism in their speeches. Rao Shushi spoke more
self-critically than Gao Gang.

At the conclusion of the plenum, said Liu Shaoqi, a number of CC members continued
to talk with Gao Gang and Rao Shushi, trying to convince them to more deeply to
assess their mistakes in a principled manner and approach them more self-critically.

As regards Gao Gang, he still continues to make threats that he might resort to
suicide. Along with this he is also declaring that he is ready to leave managerial work
and become an ordinary citizen. Some comrades expresses fears that Gao Gang
would slide onto the path of more serious disruptive activity.

Adding to Liu Shaoqi, Zhou Enlai noted that both Gao Gang and Rao Shushi are trying
to avoid complete admission of their mistakes in every way and trying to paint them
over. Both are also trying to involve the largest possible number of people in their
anti-Party factional activity, referring to the mistakes and anti-Party discussions of
others. However, those comrades whom they are trying to discredit are speaking out
self-critically and in a principled manner. Gao Gang and Rao Shushi, guided by
careerist motives, continue by and large to behave in a mistaken and insincere
manner.

[Translator's note: a handwritten question mark appears in the left margin next to the
above underlined words].

Having touched in more detail on the conduct of Rao Shushi, Zhou Enlai said that the
scale of Rao Shushi's work in comparison to Gao Gang's was always less important
and limited chiefly to east China (Shanghai). Now, when the question of the factional
activity of Rao Shushi has come up, everyone who worked with him in east China
openly condemned his past work and current factional activity. Considering this, said
Zhou Enlai, we think that in the end he will admit his mistakes. Judging from
everything, the question of Rao Shushi will be solved easier and faster than the
question of Gao Gang.

Then switching to the question of Gao Gang's conduct, Zhou Enlai said that the
amount and scale of Gao Gang's work both in the past and at present are much
broader than Rao Shushi's. Gao Gang did a lot of work in the Northwest, then in the
Northeast, and was finally appointed to a senior position in Peking. He had broad ties



with a large number of Party officials and enjoyed great authority until recently. Many
comrades still do not have a complete picture of the true face of Gao Gang. Exploiting
this, Gao Gang on the one hand essentially avoids admitting his mistakes in every
way, but on the other tries to influence the CC by threats of an intention to commit
suicide, etc .

Rao Shushi is hypocritical and secretive. But when he was presented with the facts of
[his] factional activity he lost his head. Gao Gang is a person of a different mentality
and behaves differently: he tries to threaten and resort to hooliganistic attacks. It has
also recently been uncovered that elements of corruption are occurring in his
personal life.

Gao Gang, Zhou Enlai then said, admitted that he had intended to bring down Liu
Shaoqi and toward this end had conducted corresponding disruptive work among
Party members. However, he categorically refuses to admit that he wanted to bring
down Liu Shaoqi in order to take his place. Gao Gang admits that he had careerist
tendencies but he is on the whole not a careerist. "What about yours?", Gao Gang
declares in private conversations. "Am | a Beria or Zhang Guotao?" Gao Gang admits
that he has elements of individualism but declares that he is far from a bourgeois
individualist and egoist.

At the present time, said Zhou Enlai, a number of senior comrades continue to hold
conversations with Gao Gang. But these conversations are conducted by each
comrade individually. Gao Gang does not object to individual CC members talking
with him about his anti-Party actions but he does not want to meet with a large
number of senior CC members simultaneously.

However, Zhou Enlai said, we are thinking of gathering a number of comrades
together and giving Gao Gang an opportunity to openly state his mistakes before
them. This would help stop further clandestine activity by Gao Gang, which comes
down to spreading various slanderous fabrications among individuals.

Zhou Enlai stressed that at the plenum everyone concerned with Gao Gang or knew
him supported the CC policy. Only a small part of the participants of the plenum who
did not know to a sufficient degree about the factional activity of Gao Gang expressed
some doubt with respect to the degree of his guilt.

The question of Gao Gang is much harder and more complex than that of Rao Shushi,
said Zhou Enlai. He either threatens suicide or spreads rumors that they supposedly
want to arrest him, which does not correspond to reality. Zhou Enlai noted at this
point that if Gao Gang or someone else goes far against the Party in their factional
activity and consciously harms the cause of the Party then the Party will not stop at
arresting such people in spite of their past services. In spite of the mistaken conduct
of Gao Gang, said Zhou Enlai, when investigating his case the CC is being strictly
guided by the instructions of Cde. Mao Zedong that a "method of treatment" needs to
be employed with everyone who is mistaken and deceived and not a method of
beating.

Soviet Embassy Counselor V. V. Vas'kov and Shi Zhe were present at the
conversation, which lasted more than an hour and a half.

USSR AMBASSADOR TO THE PRC
/signature/ (P. YUDIN)
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